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Bezpecnost

VAROVANI

Neni vhodné, aby toto zafizeni pouzivaly osoby s télesnym, smyslovym
nebo mentdlnim postizenim nebo osoby s nedostatkem zkusenosti

a znalosti (véetné déti).

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, ze si se zafizenim
nehraji.

Veskeré obalové materidly, zejména fdlii (nebezpeci uduseni),
uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro spotrebice pfipojené k vodovodnimu radu: Max. vstupni tlak
vody je 10 bar(i nebo 1 MPa.

Nikdy se nedotykejte zastréky nebo zasuvky mokryma rukama.

Toto zafizeni bylo navrzeno pro pouZziti s Cisticim prostfedkem dodanym
nebo doporucenym vyrobcem. PoufZiti jinych Cisticich prostfedkd nebo
chemikalii mdze neptiznivé ovlivnit bezpecnost zafizeni. Uchovavejte
Cistici prostfedky mimo dosah déti.

Vysokotlaké trysky mohou byt pfi nespravném pouziti nebezpecné. Proud
nesmi smérovat na osoby, elektricka zafizeni pod napétim ani na samotné
zafizeni.

PFi pouZzivani vysokotlakych Cistict se mohou tvorit aerosoly. Vdechovani
aerosolt mlze byt zdravi nebezpecné.

Nepouzivejte zafizeni v dosahu osob, pokud na sobé nemaji ochranny
odév.

Nemifte proudem proti sobé nebo jinym osobdm za Ucelem Cisténi odéva
nebo obuvi.

Vsechny vodivé pfedméty v pracovni oblasti musi byt chranény proti
tryskajici vodé.

Nebezpedi vybuchu — Nestrikejte hoflavymi kapalinami a nepouzivejte
zarizeni za okolnosti, kdy hrozi vybuch.

Nikdy nevysavejte tekutiny, které obsahuji rozpoustédla nebo nezfedéné
kyseliny/rozpoustédla. Patti sem napriklad benzin, fedidlo barev nebo
topny olej. Tryskova mlha je velmilehce horlava, vybusna a toxicka.
NepouZivejte aceton, nefedéné kyseliny a rozpoustédla; poskozuiji
materialy pouZité v zafizeni.
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e  Vysokotlaké CistiCe by nemély pouzivat déti nebo neproskoleny personal.

e  Vysokotlaké hadice, pfislusenstvi a pripojky jsou dilezité pro bezpecnost
zarizeni. Pouzivejte pouze hadice, prislusenstvi a pfipojky doporucené
vyrobcem.

e Pro zajiSténi bezpec€nosti zafizeni pouZivejte pouze originalni ndhradni dily
od vyrobce nebo schvalené vyrobcem.

e Voda, kterd protekla zpétnymi klapkami, je povazovéna za nepitnou.

e Zafizeni musi byt béhem cisténi nebo udrzby odpojeno od zdroje napéjeni
a pfi vymeéné dild nebo Upraveé zafizeni na jinou funkci vZdy vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

e  Zafizeni nepouZivejte, pokud je poskozeny napajeci kabel nebo dulezité
Casti zafizeni, napr. bezpecnostni zafizeni, vysokotlaké hadice, tlakova

pistole.
A e  Nevhodné prodluzovaci kabely mohou byt nebezpecné. Pokud pouzijete

prodluzovaci kabel, musi byt vhodny pro venkovni poufiti. Pfipojeni musi
byt udrZovano v suchu a nesmi byt na zemi. Je vhodné pouZit navijak,
ktery udrzi zasuvku alespon 60 mm nad zemi.

e  Ujistéte se, Ze nedochazi k poskozovani privodni snliry nebo
prodluzovaciho kabelu slapanim, mackanim, tahanim nebo nécim
podobnym. Chrante kabel pfed horkem, olejem nebo ostrymi hranami.

e  KdyZ nechavate zafizeni bez dozoru, vidy vypnéte hlavni vypinac.

eV zavislosti na ucelu Ize pro vysokotlaké Cisténi pouzit stinéné trysky, které
zasadné snizi Siteni vodnich aerosolll. Ne vsechny Ucely vSak umoznuji
pouziti takového prislusenstvi. Pokud pro ochranu pfed aerosoly nelze
pouZit stinéné trysky, mlze byt v zavislosti na prostredi zapotiebi dychaci
maska tfidy FFP 2 nebo ekvivalentni.

Vseobecné bezpecnostni pokyny
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Minimalni pramér vodni pfipojky (hadice) je 12,7 mm (1/2”).

Privod vody pro zafizeni Force 2201 musi odpovidat minimalné spotrebé vody zafizeni
(384l/h)!

Ptivod vody pro zafizeni Force 2501 musi odpovidat minimalné spotfebé vody zafizeni
(4201/h)!

Cerpadlo musi byt vidy zdsobovano dostate¢nym mnoZstvim vody. ,Provoz na sucho”
zpUsobi poskozeni.

Teplota vody nesmi prekrocit 40 °C.

S timto zafizenim pouZivejte pouze Cistou vodu. Necistoty nebo agresivni chemikalie
zatizeni poskozuji!

Napéti a frekvence uvedené na zafizeni musi odpovidat napéti a frekvenci zasuvky.
Elektricky systém musi byt schvéleny (IEC 60364-1) a zabezpeceny ochrannym spina¢em
(max. 30 mA). Nikdy neprovadéjte Zzadné zmeény na zastréce nebo zasuvce za Ucelem
jejich sefizenil Zavada v elektrickém pripojeni mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem!
Poskozené soucasti (véetné zastrcky, elektrického kabelu, hadice a tlakové pistole) musi
okamZzité vymenit vyskoleny technik nebo kvalifikovany elektrikar. Ujistéte se, ze




pouzivate pouze originalni dily; hadice a spoje jsou pro bezpecnost také dalezité. Nikdy
neprovadéjte opravy sami.

Nikdy neprovadéjte zadné zmény na zafizeni, nastavcich ani jinych ¢astech.

Pfi pouZivani zafizeni nikdy nezakryvejte zafizeni, nastavce ani jiné ¢asti.

Bezpecénost pied provozem / béhem provozu

Zafizeni pouzivejte pouze pro domaci poutZiti, jako je Cisténi aut, lodi, teras, zdi, zahradni
techniky atd.

Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda neni zafizeni viditeIné poskozené (véetné kabelu,
zastrcky, hadice a tlakové pistole). Zkontrolujte zejména elektricky kabel, zda neni vadny
nebo praskly. Nepouzivejte poskozené zarizeni nebo zafizeni, které pfi poslednim pouziti
nefungovalo spravné. Predejte jej svému dodavateli k opravé nebo vymeéné.

Pfi pouZivani zafizeni Gplné rozvirite kabel, abyste zabranili jeho prehrati. Pokud je
pouZziti prodluzovaciho kabelu nevyhnutelné, pouzijte kabel pfimérené tloustky: 3x2,5
mm?2. Nevhodné prodluZovaci kabely mohou byt nebezpeéné! Zastréka musi byt
vodotésnad a pripojeni musi byt udrzovano v suchu. Vadné prodluzovaci kabely jsou
nebezpecné!

Pneumatiky vozidla a/nebo ventilky pneumatik se mohou vysokotlakymi tryskami
poskodit a ventilky mohou vyskocit. Prvnim priznakem poskozeni je zména barvy
pneumatiky. Poskozené pneumatiky/ventilky pneumatik predstavuji ohroZeni Zivota. PFi
¢isténi dodrzujte minimalni vzdalenost trysek 30 cm.

V pripadé dlouhych prestavek vypnéte zafizeni hlavnim vypinacem nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

NepouZivejte zafizeni pfi teplotdch pod 0 °C.

Je zakdzdno pouzivat zafizeni v oblastech nebo za podminek s nebezpecim vybuchu.

V pripadé nehody nebo vypadku elektfiny zafizeni okamzité vypnéte.

PouZivejte pouze Cistou vodu. Pokud pouzivate vodu, kterd obsahuje napf. pisek (ze
studny nebo podobné), musite navic nainstalovat filtr.

V souladu s platnymi pfedpisy nesmi byt zafizeni pfipojeno k siti pitné vody bez zpétného
ventilu. Ujistéte se, Ze je vas domaci vodovodni systém, ke kterému je vysokotlaky Cisti¢
pfipojen, vybaveny zpétnym ventilem.

PFi vybéru mista pro skladovani a pfi prepravé zohlednéte hmotnost zafizeni, abyste
predesli nehoddm a zranénim.

Pred odpojenim hadice od zafizeni uvolnéte zbytkovy tlak mirnym stisknutim spousté.
Pfed kazdym pouzitim zafizeni a v pravidelnych intervalech zkontrolujte, zda vsechny
kovové spojovaci prvky dobre sedi a zda jsou soucasti vyrobku v dobrém stavu;
zkontrolujte, zda nejsou nékteré soucasti poskozené nebo opotrebované.
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Osobni bezpecnost

PFi pouzivani zafizeni pouzivejte vhodné prostredky pro osobni ochranu (OOP): ochranu
sluchu, ochranné bryle a ochranny odév.

Noste rukavice, udrzujte ruce v teple a délejte si pravidelné prestavky.

Ve vzacnych pripadech mizZe neprerusované pouzivani zarizeni po dobu nékolika hodin
zpUsobit necitlivost rukou.

Pred pouzivanim, premistovanim nebo skladovanim zafizeni se ujistéte, Ze zafizeni stoji
na pevném, rovném a vodorovném povrchu, abyste predesli nehodam.

UzZivatel musi zafizeni pouzivat pfimérenym zplsobem. Zohlednéte mistni podminky a
pfi provadéni téchto ¢innosti davejte pozor na osoby v okoli.

Proud vody proudici pres vysokotlaky ndustek ma za nasledek zpétny raz, ktery ma vliv
na pistoli. Ujistéte se, Ze mate stabilni postoj a pistoli drZite pevné.

Nestrikejte na predméty, které obsahuji nezdravé latky (napr. azbest).

Je zakdzéno Cistit povrchy obsahujici azbest.

Nepouzivejte zafizeni v nedostatecné vétranych prostorach.

Pred montazi, udrzbou, skladovanim, pfepravou nebo zménou funkce zafizeni vzdy
vypnéte zarizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky. To plati i tehdy, kdyZ ménite hlavici
nebo trysku a kdyZ zafizeni nepouzivate. Za timto Ucelem vytahnéte zastréku rukou.
Nikdy nepouzivejte zastrcku ani neobsluhujte zarizeni mokryma rukamal

Voda ze zarizeni, hadice ani tlakové pistole neni vhodna ke konzumaci.

Pamatujte na zpétny rdz; drzte tlakovou pistoli obéma rukama.

Dalsi rizika

| kdyZ budete tento vyrobek pouZivat v souladu se viemi bezpecnostnimi poZadavky, stéle
existuji potencidlni rizika zranéni nebo skody. S ohledem na konstrukci a design tohoto
produktu mohou nastat nasledujici rizika:
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Zdravotni problémy, které jsou ddsledkem vibraci, pokud je vyrobek pouzivan po
dlouhou dobu, je nevhodné provozovan a neni fadné udrzovan.

Nebezpeci zranéni a vécnych skod vzniklé odletujicimi predméty.

Zranéni a poskozeni majetku béhem pouzivani v ddsledku rozbitého prislusenstvi nebo
nahlého narazu do skrytych pfedméta.




Bezpecnostni opatieni
Bezpecnostni systémy slouzi k ochrané uZivatele a nelze je ménit.

Vypina¢ ON/OFF zabrariuje nechténému provozu zafizeni.

Tlakova pistole je vybavena zamkem. Tento zamek zablokuje pistoli a zabrani
nechténému pouziti zafizeni.

Jakmile se uvolni spoust tlakové pistole, tlakovy spinac vypne Cerpadlo a vysokotlaky
proud se zastavi. Pumpa se po stisknuti spousté znovu zapne.

Motor je vybaveny tepelnou ochranou, ktera v pfipadé prehrati vypne motor. Motor se
pak po dostate¢ném ochlazeni sdm restartuje. Je vsak lepsi zafizeni vypnout a poté
pockat 5 minut, neZ jej znovu spustite. Zjistéte, proc se zarizeni prehralo, a poté problém
opravte.

Pokud se problém opakuje, nepokracujte v pouzivani zafizeni a kontaktujte svého
dodavatele/poskytovatele sluzeb.

Ochrana motoru zarizeni pfi vysoké spotifebé energie vypne.

113



Bezpecnostni nalepky
Na zafizeni (obrazek 1) najdete nalepky (obrazek 2, 3 a 4). Tyto nélepky poskytuji ddlezité
informace o zafizeni.

Obrdzek 1

Vysokotlaky proud (obr. 2) nesmi sméfovat na:
e 0soby;

e  7zvifata;

e elektricka zafizeni pod napétim;

e samotny spotrebic.

Obrdzek 2
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Dékujeme, Ze jste si vybrali zafizeni EUROM. Zakoupili jste kvalitni zafizeni, ze kterého budete
mit radost mnoho let. Pokud se bude toto zafizeni pouzivat ohleduplné a opatrné, snizi se
riziko zranéni osob nebo vzniku materidlnich skod.

UPOZORNENI
Pred montazi, instalaci a pouZitim zafizeni je dllezité si precist tuto

uZivatelskou pfiruc¢ku a porozumét ji.

Uvod

V této prirucce je popsdano spravné a bezpecné pouzivani tohoto zafizeni. Uschovejte si tuto
prirucku pro budouci pouziti. Pfirucka je podstatnou soucasti zafizeni a musi se pfi jeho
odprodeji nebo vymeéné predat novému majiteli. Tato prirucka byla sestavena s maximalni
peclivosti. Nicméné si vyhrazujeme pravo tuto prirucku kdykoliv zlepsit a upravit. Pouzité
obrdazky se mohou lisit. Pokud je zafizeni poskozené (vcetné kabelu nebo zastrcky),
nepouzivejte jej, ale vidy kontaktujte dodavatele. Obal si ponechejte pro bezpecné
uskladnéni a prepravu vyrobku.

V této prirucce jsou pouzity nasledujici symboly a terminy, které ¢tendfe upozorfiuji na
bezpecnostni problémy a dllezZité informace:

VAROVANI

Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd mlze v pripadé, Ze se nedodrzi
bezpecnostni instrukce, vést ke zranéni uzivatele nebo blizko stojicich osob,
lehkému nebo stfednimu poskozeni zafizeni nebo okolniho prostredi.
UPOZORNENI

0 Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd mlze v pfipadé, Ze se nedodrizi

bezpelnostni instrukce, vést k lehkému nebo stfednimu poSkozeni vyrobku
nebo okolniho prostredi.

Zaruka

Spole¢nost EUROM poskytuje na toto zafizeni zaruku na dobu 24 mésict od data prodeje.
Zaruka se nevztahuje na opotrebeni a poskozeni zplsobené béznym pouZzivanim. Zaruka
pozbyva platnosti v pfipadé, Ze je defekt zplsobeny nedbalym nebo neopatrnym pouzivanim
zarizeni. Vyrobce, dovozce a dodavatel nenesou odpovédnost za nespravné pripojeni.
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Oznaceni

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

Force 2201 IND

At nr. 135695
Batch. XXXXXX

220-230V~50Hz 2200 Watt

Rated pressure: 11.5 MPa 115 bar
Max. pressure: 16 MPa 160 bar
Rated flow: 6.4 l/min 384 I/h
Max. flow: 7.7 l/min 462 I’'h
Max. inlet water pressure: 1 MPa 10 bar
Inlet water temp 0-40°C

IPX5

EUROM - KOKOSSTRAAT 20 - 8281 JC - GENEMUIDEN - NETHERLANDS

Obrdzek 3

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

Force 2501 IND

Art.nor. 135701
Batch.  XXXXXX

220-230V~50Hz 2500 Watt

Rated pressure: 13 MPa |130 bar
Max. pressure: 18 MPa 180 bar
Rated flow: 7.0/min 420 1/h
Max. flow: 7.41/min 1444 1/h
Max. inlet water pressure: 1 MPa 10 bar
Inlet water temp 0-40°C

IPX5
—————

EUROM - KOKOSSTRAAT 20 - 8281 JC - GENEMUIDEN - NETHERLANDS

Obrdzek 4
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Technické parametry

Typ: Force 2201 Force 2501
Napéti: AC 220-240 V~ 50 Hz

Pfikon: 2200 W 2500 W
Max. tlak: 160 bard 180 barl
Provozni tlak: 115 bard 130 bar
Min. ptivod vody: 384 1/h 4201/h

Max. tlak pfivodu vody:

10 barl

Typ pfivodu vody:

Ptipojeni zahradni hadice

Délka -vysokotlaké hadice: 8m

Teplota vody: 0-40 °C
Automatické zapnuti-/vypnuti: Ano

Trida ochrany: |

Uroveri ochrany: IPX5

Uroveri hluku: 90 dB(A)

Rozméry: 91,8 x 38,5 x35,8cm
Hmotnost: 20 kg 21 kg
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Popis

Toto zarizeni EUROM je jednoduchy vysokotlaky Cisti¢ (obr. 5). Zafizeni je urc¢eno pro pouZiti v
domacnosti, napriklad pro cisténi vozidel, budov, teras, fasad a zahradni techniky. Zafizeni
pouZziva Cistou vodu a lze jej pouzivat spolu s biologicky odbouratelnymi chemickymi Cisticimi

prostredky.

Hlavni ¢ast

Obrdzek 5

Drzak napajeciho kabelu

Drzak tlakové pistole

Navijak vysokotlaké hadice
Vysokotlaky vyvod vody

Rukojet navijaku vysokotlaké hadice
Samovrtny Sroub s hlavou Philips
ST4,8x16

7. Napajeci kabel

ok wN ek

10.
11.
12.
13.

Pfivod vody (pfipojka zahradni hadice)
Hlavni ¢ast

Spina& ZAP (1) / VYP (0)

Drzak pénové trysky

Rukojet

Samovrtny Sroub s hlavou Philips
ST4,8x20 (2%)
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Pfislusenstvi

UPOZORNENI
PFisluSenstvi neni zaménitelné s jinymi zafizenimi Force.

UPOZORNENI
PouZivejte pouze origindlIni pfislusenstvi.

Toto zafizeni zahrnuje nasledujici pfislusenstvi (obrazek 6):

Obrdzek 6

1. Nastavec Cistice podlah 5. Turbo tryska s ndstavcem
2. Cistici kolik 6. Pé&nova tryska

3. (isti¢ podlah 7.  Tlakova pistole

4. Nastavitelna tryska s nastavcem
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Tlakova pistole

Obrdzek 7

1. Zamek spousté 3. Vysokotlaka vodni pripojka

2.  Spoust 4. Pripojka pro pfislusenstvi (zavit)
Montaz

Zarizeni je zabaleno v jedné krabici. VSechen balici material odstrarite a zkontrolujte, jestli
neni zafizeni poskozené. Pokud je zafizeni poskozené nebo funguje nespravné, nepouzivejte
jej, ale vidy kontaktujte dodavatele. Obal si ponechejte pro bezpecné uskladnéni a prepravu
vyrobku. Je potfeba drobna montaz.

Rukojet

1. Pripevnéte rukojet (obr. 8, poz. 1) k hlavni
Casti (obr. 8, poz. 2) obéma Srouby ST4,8x20
(obr. 8, poz. 3).

Obrdzek 8
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Drzaky
1. Nasunte drzak napajeciho kabelu
(obr. 9, poz. 1) na hlavni ¢ast (obr. 9, poz. 2).
2. Pevné zatlaCte, dokud neuslysite cvaknuti.
3. Nasunte drzak tlakové pistole (obr. 9, poz. 4)
na rukojet (obr. 9, poz. 3).
4. Pevné zatlacte, dokud neuslysite cvaknuti.

Obrdzek 9

Navijak vysokotlaké hadice

1. Pripevnéte rukojet (obr. 10, poz. 2) k navijaku
vysokotlaké hadice (obr. 10, poz. 1) pomoci
Sroubu ST4,8x16 (obr. 10, poz. 3).

Obrdzek 10
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Instalace

UPOZORNENI

Umistéte Cisti¢ co nejblize k pfivodu vody.

UPOZORNENI
Cisti¢ musi byt umistény nastojato na pevném, rovném a vodorovném povrchu
(rukojet nahore).

UPOZORNENI

Zasunite zastrcku do uzemnéné nasténné zasuvky, ktera je snadno pristupna.

e e

Hlavni ¢ast

UPOZORNENI

&

Vodni hadice a vodni pripojka (samice) nejsou soucasti baleni.

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné
smontovano.

2. Ujistéte se, Ze je spinac¢ ZAP (I) / VYP (0)
(obr. 11, poz. 3) v poloze Vypnuto (0).

3. Zasunte zastréku do uzemnéné nasténné
zasuvky, kterd je snadno pristupna.

4.  Pripojte privod vody k zafizeni
(obr. 11, poz. 2).

5. KdyzZ pfivod vody spravné pripojite, uslysite
cvaknuti.

Obrdzek 11
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Tlakova pistole

1. Ujistéte se, Ze je bezpecnostni zamek

uzamcen (obr. 7, poz. 1).
2. NaSroubujte vysokotlakou hadici

(obr. 12, poz. 2) na tlakovou pistoli

(obr. 12, poz. 1).

Obrazek 12

Trysky
1. Na tlakovou pistoli (obr. 13, poz. 1) nasroubujte (a utdahnéte):

pénovou trysku (obr. 13, poz. 2), nebo;
nastavitelnou trysku (obr. 13, poz. 3), nebo;
turbo trysku s volbou nizkého nebo vysokého tlaku (obr. 13, poz. 4).

om B -

Obrdzek 13
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Cisti¢ podlah

Obrdzek 14

Cisti¢ podlah

1.

Srovnejte hrbet Cistice podlah (obr. 15, poz. 4) s drazkou na nastavci Cistice podlah
(obr. 15, poz. 5).

2. Zasunte Cistic¢ podlah (obr. 15, poz. 3) do nastavce Cistice podlah (obr. 15, poz. 2).
3. ProdluZovaci nastavec zajistéte otocenim Cisti¢e podlah o 90°.

4. Nasroubujte nastavec Cistice podlah na tlakovou pistoli (obrazek 15, poz. 1).
Obrdzek 15
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Provoz

VAROVANI

Pfed uvedenim do provozu si pfectéte ¢ast Bezpecnost.

VAROVAN{
Provoz zafizeni bez vody déle neZz 2 minuty vede k poSkozeni vysokotlakého
Cerpadla. Pokud se ve spottebici do 2 minut nevytvofi tlak, vypnéte jej a

v i

postupujte podle pokyn v kapitole ,Redenf potizi“.

S>>

UPOZORNENI
Po uvolnéni paky tlakové pistole tlakovy spina¢ vypne ¢erpadlo a vysokotlaky
proud se zastavi. Po stisknuti paky se Cerpadlo opét zapne.

Zamknéte a odemknéte spoust

1. V pripadé potreby uvolnéte spoust
(obr. 16, poz. 2).
2. Zamknéte spoust (obr. 16, poz. 1).

Zapnuti

vk wh e

Cisténi

Obrdzek 16

Ujistéte se, Ze je spina¢ ZAP (1) / VYP (0) (obr. 5, poz. 10) v poloze Vypnuto (0).

Zcela otevrete externi privod vody.

Odjistéte bezpecnostni zamek pod spousti (obr. 7, poz. 1).

Na nékolik sekund stisknéte spoust (obr. 7, poz. 2), abyste odstranili vzduch z hadice.
Zarizeni zapnéte (obr. 5, pos. 10).

A

VAROVANI

Davejte pozor na zpétny raz pri mackani spouste.
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UPOZORNEN(

KdyZz docCasné prerusite praci:
e  vypnéte zafizeni;
e  uzaviete externi pfivod vody;

e  vytdhnéte zastrcku.

1. Uchopte tlakovou pistoli (obr. 6, poz. 7) obéma rukama.
2. Namirte tlakovou pistoli na predmét, ktery chcete vycistit.
3.  Stisknéte spoust (obr. 7, poz. 2) a zaCnéte Cistit.

Poutzivani Cistice podlah

1. Uchopte tlakovou pistoli (obr. 6, poz. 7) obéma rukama.

2. Umistéte Cisti¢ podlah (obr. 6, poz. 3) na povrch, ktery chcete Cistit.
3. Stisknéte spoust (obr. 7, poz. 2) a zaCnéte Cistit.

Uprava sklonu trysky

UPOZORNENI
Sklon trysky Ize zménit pouze u nastavitelné trysky. Turbo tryska a Cisti¢ podlah

maji pevny sklon.

1. V pripadé potreby uvolnéte spoust
(obr. 7, poz. 2).

2. Odjistéte bezpecnostni zamek pod spousti
(obr. 7, poz. 1).

3. Otocenim hlavice trysky (obr. 17, poz. 1)
zménte sklon trysky:

e v pripadé mensi (vykonngjsi trysky) otocte
hlavici ve sméru hodinovych rucicek
(obr. 17, poz. 2).

e v pripadé vétsi (méné vykonné trysky) otocte
hlavici proti sméru hodinovych rucicek
(obr. 17, poz. 1).

Obrdzek 17
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Zmeéna tlaku

1.

Chcete-li zménit tlak nastavitelné trysky
(obr. 18, poz. 1):

Posunem dopfedu ziskate vysoky tlak
(obr. 18, poz. 2);

Posunem dozadu ziskate nizky tlak
(obr. 18, poz. 2).

Uprava mnoistvi pény

1.

V pripadé potreby uvolnéte spoust

(obr. 7, poz. 2).

Odjistéte bezpecnostni zdmek pod spousti
(obr. 7, poz. 1).

Pokud chcete zménit mnoZstvi pény, otocte
hlavici pénové trysky (obr. 19, poz. 2):

pro vice pény otocte ve sméru hodinovych
rucicek (obr. 19, poz. 1).

pro méné pény otocte proti sméru
hodinovych rucicek (obr. 19, poz. 3).

Ukonceni provozu

Obrazek 18

Obrdzek 19

f VAROVANI

Pokud je zarizeni vypnuté, Casti zafizeni mohou byt stale pod vysokym tlakem.

UPOZORNENI

zafizeni.

0 e NepouzZivejte napajeci kabel k vytazeni zastrcky ze zasuvky nebo prenaseni

e Nesvinujte kabel pfilis tésné nebo do ostrych smycek.
e Neobtacejte napajeci kabel kolem zafizeni.
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Uvolnéte spoust (obr. 7, poz. 2).

Odjistéte bezpecnostni zdmek pod spousti (obr. 7, poz. 1).
Zafizeni vypnéte (obr. 5, pos. 10).

Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky (obr. 5, poz. 7).

Stocte napdjeci kabel.

Umistéte napajeci kabel na drzak (obr. 5, poz. 1).

Uzavrete a odpojte privod vody.

Odjistéte bezpecnostni zdmek pod spousti.

Drzte tlakovou pistoli obéma rukama.

Stisknéte spoust, abyste z tlakové pistole vypustili vodu.
Nasroubujte vysokotlakou hadici na tlakovou pistoli (obr. 7, poz. 3).
Vypoustéjte vysokotlakou hadici po dobu alespon 1 minuty.

LN EWNE

e
= O

—
N

Odejméte trysku
1. Odsroubujte trysku z tlakové pistole.

Odejmuti cistice podlah

1. Odsroubujte nastavec Cistice podlah z tlakové pistole.
2. Odejmeéte Cisti¢ podlah z nastavce otocenim o 90°.

Pfeprava a skladovani

VAROVANI
A Zcela vyprazdnéte zarizeni a prislusenstvi. Chrante zarizeni pred mrazem.

Zbytky vody mohou zamrznout a poskodit zafizeni.

e  Zarizeni premistujte pomoci rukojeti (obr. 5, poz. 12).
e  Pfed uskladnénim zafizeni oCistéte.
e  Zarizeni skladujte v plvodnim baleni na suchém a bezprasném misté.

Provedte pFipravu na skladovani béhem zimy / v nemrznoucich podminkach

1. Vycistéte zafizeni.

2. Ujistéte se, Ze v zatizeni nezlstala Zadna voda.

3. Pokud je to mozné, skladujte zafizeni a prislusenstvi v mistnosti, kde nemrzne nebo ktera
je chranéna pred mrazem. Pokud to neni mozné, pred uskladnénim nasajte do zafizeni
nemrznouci smés. PouZzijte nemrznouci smés, nikoli vodu.

Skladovani mimo mrznouci podminky

VAROVANI

Pokud zafizeni zamrzne, nechte jej pred pouzitim zkontrolovat autorizovanym
odbornikem Eurom.

Na poskozeni mrazem se nevztahuje zaruka.

o UPOZORNENI
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1. V pripadé potreby zarizeni vycistéte.
2. Nechte zafizeni rozmrznout.
3. V pripadé potreby odstrarite nemrznouci smés.

Udriba

VAROVANI

Zafizeni neopravujte ani neupravujte.

VAROVAN(
A Pfed zahdjenim Gdrzby vZdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky!

Udrzbu a opravy musf provadét odbornik povéreny spole¢nosti EUROM. Pokud dojde
k poskozeni zatizeni, elektrického kabelu nebo zastrcky, mél by ji vyménit vyrobce nebo
zaméstnanec servisu nebo osoba s podobnou kvalifikaci, aby se eliminovala rizika.

Po kazdém pouziti provedte nasledujici Ukony udrzby:

e  Opatrné odstrante prach, pisek nebo jiné necistoty z pripojek (trysky, nastavec Cistice
podlah, tlakova pistole, vysokotlaka hadice a privod vody).

e (Odejméte trysku z tlakové pistole. Trysku pravidelné Cistéte dodanym kolikem. Dikladné
ji proplachnéte (proti sméru vysokotlakeé trysky).

e  (Odejmeéte Cisti¢ podlah z nastavce. Trysku pravidelné Cistéte dodanym kolikem. Dlkladné
ji proplachnéte (proti sméru vysokotlakeé trysky).

Pravidelné provadéjte nasledujici ukony udrzby:

e Pravidelné nandsejte vazelinu na tésnéni pripojek, abyste zabranili jejich vysychani.
e Vycistéte vstupni filtr vody.

Mazani tésnéni

1. Odejméte prislusenstvi
(obr. 6, poz. 4, 5 nebo 6) z tlakové pistole.
2. Naneste vazelinu na tésnéni (obr. 20, poz. 1).

Obrdzek 20
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3. Odejmeéte Cisti¢ podlah (obr. 6, poz. 3) z
tlakové pistole.

4. Naneste vazelinu na tésnéni Cistice podlah
(obr. 21, poz. 1).

Obrdzek 21

5. Naneste vazelinu na gumové tésnéni pfipojky
zahradni hadice (obr. 22, poz. 1).

Obrdzek 22

Vycistéte vstupni filtr vody
VAROVANI

Pokud je nutné vymeénit filtr, obratte se na odbornika autorizovaného
spole¢nosti EUROM.

0 UPOZORNEN{

Vyjméte filtr pomoci klesti.
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1. Ujistéte se, Ze je zarizeni vypnuté.
Odpojte privod vody.

Odsroubujte pfipojku zahradni hadice
(obr. 23, poz. 2).

Vytadhnéte filtr (obr. 23, poz. 1).

Vycistéte filtr pod tekouci vodou.

Vratte filtr zpét.

Nasadte zpét pfipojku zahradni hadice na
vodu.

w ™~

No vk

Obrdzek 23

Vy¢istéte trysku/trysky

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté.

2. Odpojte privod vody.

3. Odejméte trysku (obr. 24, poz. 2) z tlakové
pistole (obr. 6, poz. 7).

4. Vycistéte trysku Cisticim kolikem
(obr. 24, poz. 1).

5. Dukladné ji proplachnéte (proti sméru
vysokotlaké trysky).

Obrdzek 24
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Udriba ¢istice podlah

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté.

2. Odpojte privod vody.

3. Odejmeéte cistic¢ podlah (obr. 25, poz. 1) z
prodluzovaciho nastavce (obr. 5, poz. 1)
otoc¢enim o0 90°.

4. Vycistéte trysky (obr. 25, poz. 2) Cisticim
kolikem (obr. 25, poz. 3).

5. Ddkladné je proplachnéte (proti sméru
vysokotlaké trysky).

Reseni potizi

Obrdzek 25

UPOZORNEN(

e  pokud chyby nelze vyresit.

Kontaktujte odbornika povéreného spole¢nosti EUROM:
e v pripadé pravidelné se opakujicich chyb;

Mohou nastat nasledujici problémy:

Problém PFic¢ina

Regenf

Bezpecdnostni
pokyny

Zastrcka neni
zapojena do
elektrické zasuvky.

Zafizeni se nespusti.

Zapojte zastrcku do
elektrické zasuvky.

Ujistéte se, Ze je
zafizeni vypnuté.

Zasuvka nefunguje.

Poufzijte jinou

Ujistéte se, Ze je

Kolisavy tlak.

spole¢nosti EUROM.

zasuvku. zarizeni vypnuté.
Nefunkéni Kontaktujte Nepouzivejte
prodluZovaci $ndra. | odbornika zartizeni.

povéreného

spole¢nosti EUROM.
Cerpadlo nasava Kontaktujte Nepouzivejte
vzduch. odbornika zafizeni.

povéreného

spole¢nosti EUROM.
Ventily jsou Spinavé, | Kontaktujte Nepouzivejte
opotrebované nebo | odbornika zarizeni.
rozbité. povéreného
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Problém PFicina Regeni Bezpednostni
pokyny
Opotrebované Kontaktujte Nepouzivejte
tésnéni Cerpadla. odbornika zafizeni.
povéreného

spole¢nosti EUROM.

Tryska je ¢astecné
ucpana.

Vycistéte trysku.

Ujistéte se, Ze je
zafizeni vypnuté a
vyprazdnéné.

Zadny nebo kolisavy
tlak (z nastavitelné
trysky).

Nastavitelna tryska
je ve $patné poloze.

Posunite
nastavitelnou trysku
do predni nebo

Ujistéte se, Ze je
zarizeni vypnuto.

zadni polohy.
Zafizeni prestane Spalena pojistka. Kontaktujte NepouZivejte
fungovat. odbornika zarizeni.
povéreného

spole¢nosti EUROM.

Aktivni tepelna
bezpecnost.

Nechte vychladnout
a odstrante pficinu
prehrati.

Ujistéte se, Ze je
zafizeni vypnuté.

Zafizeni béhem
chladnuti
nepouZivejte.

Tryska je ¢astecné
ucpana.

Vycistéte trysku.

Ujistéte se, Ze je
zafizeni vypnuté a

vyprazdnéné.
Spalend pojistka. Elektroinstalace je PFipojte k Pfi pfechodu na
prilis slaba. elektroinstalaci s jinou

vyssi kapacitou.

elektroinstalaci se
ujistéte, Ze je
zafizeni vypnuté.

Nepouzivejte
prodluZovaci kabel.

PFi odpojovani
prodluZovaciho
kabelu se ujistéte,
Ze je zafizeni
vypnuté.

Zaftizeni vibruje.

Vzduch v privodni
hadici vody.

Proplachnéte
vypnuté zafizeni
proudem vody.

Ujistéte se, Ze je
zafizeni vypnuté.

Problém s pfivodem
vody.

Nepouzivejte prilis
dlouhou nebo
tenkou hadici (min.
1/2”))

PFi vyméné hadice
se ujistéte, Ze je
zarizeni vypnuté a
vypusténé.

Tryska je ¢astecné
ucpana.

Vycistéte trysku.

Ujistéte se, ze je
zafizeni vypnuté a
vyprazdnéné.
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pravidelné samo
spousti a vypina.

netésni.

nebo vyménit.

Problém PFicina Regeni Bezpednostni
pokyny
Vstupni filtr je Vycistéte vodni filtr. | Ujistéte se, Ze je
znecistény. zafizeni vypnuté a
vyprazdnéné.
Hadice je zalomend. | Narovnejte hadici. Ujistéte se, Ze je
zafizeni vypnuté.
Zafizeni se Pumpa nebo tryska Nechte je opravit Kontaktujte

odbornika
povéreného
spolec¢nosti EUROM.

draténky;
tvrdé kartace;

Zafizeni se spusti, Cerpadlo, hadice Nechte je NepouZivejte
ale nestfika. nebo prislusenstvi rozmrznout a zarizeni.
jsou zamrzlé. zkontrolujte je.
Neni k dispozici Zajistéte privod Pri kontrole pfivodu
privod vody. vody. vody se ujistéte, Ze
je zafizeni vypnuté.
Filtr je zablokovan. Vycistéte filtr. Ujistéte se, Ze je
zarizeni vypnuté a
vyprazdnéné.
Tryska je Vycistéte trysku. Ujistéte se, Ze je
zablokovana. zafizeni vypnuté a
vyprazdnéné.
Cisténi
UPOZORNENI
Nepouzivejte:

[ ]
L]
e horlavé, agresivni nebo chemické Cistici prostredky.

Zabrarite vniknuti vody do vyrobku. Zaddnou &3st zafizeni neponotujte do vody
nebo jinych kapalin.

Doporucuje se zarfizeni vycistit kazdé dva tydny a pred uskladnénim. Pamatujte, Ze voda,

pocasi, znecisténi ovzdusi, slané prostredi, kour atd. ¢asem ovlivni stav zafizeni.

6. Otrete zafizeni vihkym, Cistym, mékkym hadrikem, ktery neuvolriuje vlakna, nebo
meékkym kartackem.

7. Pfed pouZitim nebo uskladnénim nechejte zafizeni Fadné oschnout.

Likvidace
ﬁ V2 Vyrobek na konci jeho Zivotnosti zlikvidujte podle mistnich zakond
" a predpist nebo jej doructe zpét dodavateli.
—
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Bezpeénost

UPOZORNENIE

Stroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

Vsetky obalové materialy, najma féliu (nebezpecenstvo udusenia),
uchovévajte mimo dosahu deti.

Pokyny pre spotrebice pripojené k vodovodnej sieti: Max. tlak vstupnej
vody 10 bar alebo 1 MPa.

Nikdy sa nedotykajte zastrcky alebo zasuvky mokrymi rukami.

Tento stroj bol navrhnuty na poufzitie s Cistiacim prostriedkom dodavanym
alebo odporucanym vyrobcom. PouZzitie inych Cistiacich prostriedkov
alebo chemikalii moZe nepriaznivo ovplyvnit bezpeénost stroja. Cistiace
prostriedky uchovavajte mimo dosahu deti.

Vysokotlakové trysky mézu byt nebezpecné, ak sa nespravne pouzivaju.
Prdd nesmie smerovat na osoby, elektrické zariadenia pod napatim ani na
samotny stroj.

Pocas pouzivania vysokotlakovych Cisticov sa méZu vytvarat aerosoly.
Vdychovanie aerosélov méze byt zdraviu nebezpecné.

Nepouzivajte stroj v dosahu o0s6b, pokial nemaju na sebe ochranny odev.
Prdd nesmeruijte proti sebe alebo inym, aby ste mohli vycistit odev alebo
obuv.

Vsetky vodivé predmety v pracovnom priestore musia byt chranené pred
prudom vody.

Nebezpecenstvo vybuchu - Nestriekajte horlavé kvapaliny a za okolnosti's
nebezpecenstvom vybuchu.

Nikdy nevysdvajte tekutiny, ktoré obsahuju rozpustadla alebo nezriedené
kyseliny. Patri sem napriklad benzin, riedidlo alebo vykurovaci olej.
Tryskova hmla je velmi lahko horlava, vybusna a toxickd. Nepouzivajte
acetén, neriedené kyseliny a rozpustad|d; tieto poskodzuju materialy
pouZité v stroji.
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e  Vysokotlakové Cistice nesmu pouzivat deti ani nezaskoleny personal.

e  Vysokotlakové hadice, armatury a spojky su dolezité pre bezpecnost
stroja. PouZivajte iba hadice, armatury a spojky odporucané vyrobcom.

e Na zaistenie bezpecnosti stroja pouzivajte iba origindlne nahradné diely
od vyrobcu alebo vyrobcom schvélené.

e  Voda, ktora pretiekla cez spatné klapky, sa povaZzuje za nepitnu.

e Pocas Cistenia alebo udrzby a pri vymene dielov alebo pri prestavbe stroja
na inu funkciu musi byt stroj odpojeny od zdroja napajania vzdy vytiahnite
zastréku zo zasuvky.

e  Stroj nepoutzivajte, ak je poskodeny privodny kabel alebo dbleZité casti
stroja, napr. bezpe¢nostné zariadenia, vysokotlakové hadice, spustova

pistol.
A e  Nevhodné predlZovacie kdble mozu byt nebezpecné. Ak sa pouziva

predlZovaci kdbel, musi byt vhodny na vonkajsie poufZitie a pripojenie musi
byt udrziavané v suchu a mimo zeme. Odporuca sa to urobit pomocou
cievky, ktord udrzi zasuvku aspori 60 mm nad zemou.

e  Uistite sa, Ze linkovy a predlZovaci kabel nie st poskodené Sliapanim,
stlacanim, tahanim alebo niec¢im podobnym. Chrarite Snuru pred teplom,
olejom alebo ostrymi hranami.

e  Ked nechavate stroj bez dozoru, vZdy vypnite hlavny vypinac.

eV zdvislosti od aplikdcie je moZné na vysokotlakové Cistenie pouZit tienené
trysky, ktoré vyrazne znizia emisie vodnych aerosélov. Nie vsetky aplikacie
vsak umozZnuju pouZivanie takéhoto zariadenia. Ak tienené trysky nie su
pouzitelné na ochranu pred aeroséimi, mdze byt potrebna dychacia
maska ekvivalentnej triedy FFP 2, v zavislosti od prostredia Cistenia.

Vseobecné bezpecnostné pokyny
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Minimalny priemer vodovodnej pripojky (hadice) je 12,7 mm (1/2").

Privod vody musi dodavat minimalne spotrebu vody zariadenia (384 I/h) pre Force 2201!
Privod vody musi dodavat minimalne spotrebu vody zariadenia (420 I/h) pre Force 2501!
Cerpadlo musi byt vidy zdsobované dostatoénym mnozstvom vody. ,Prevadzka
nasucho” spésobuje poskodenie.

Teplota vody nesmie presiahnut 40 °C.

S tymto zariadenim pouzivajte iba Cistu vodu. Necistoty alebo agresivne chemikalie
pristroj poskodzuju!

Napatie a frekvencia uvedené na zariadeni musia zodpovedat napatiu a frekvencii
zasuvky. Elektricky systém musi byt schvéleny (IEC 60364-1) a zabezpeceny
uzemnovacim spinac¢om (max. 30 mA). Nikdy nevykonavajte Ziadne zmeny na zastrcke
alebo zasuvke za Uc¢elom ich nastavenia! Chyba v elektrickom spojeni moze viest k Urazu
elektrickym pradom!

Poskodené sucasti (vratane zastrcky, elektrického kabla, hadice a prudovej pistole) musi
okamZite vymenit technik vySkoleny na tento Ucel alebo kvalifikovany elektrikdr. Uistite
sa, Ze pouzivate iba origindlne diely; hadice a pripojky su tiez dolezité pre bezpecnost.
Nikdy nevykonavajte opravy sami.

Nikdy nevykonavajte Ziadne zmeny na zariadeni, tryske (tryskdch) aniinych castiach.




Pri pouzivani zariadenia nikdy nezakryvajte zariadenie, trysku(trysky) ani iné casti.

Bezpeénost pred a pocas prevadzky

Pristroj pouZivajte len na domace poufitie, ako je Cistenie dut, lodi, terds, murov,
zahradnej techniky a pod.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte zariadenie (vratane kabla, zastrcky, hadice a prudove;j
pistole), Ci nie je viditelne poskodené. Skontrolujte najma elektricky kabel, ¢i nie je
poskodeny alebo prasknuty. NepouZivajte poskodené zariadenie alebo zariadenie, ktoré
pri poslednom pouziti nefungovalo sprdvne. Odovzdajte ho svojmu doddvatelovi na
opravu alebo vymenu.

Pri pouzivani zariadenia Uplne rozvinte kdbel, aby ste zabranili prehriatiu. Ak je
predlZovaci kabel nevyhnutny, pouZite kabel primeranej hrdbky: 3x2,5 mm2. Nevhodné
predlZovacie kable mézu byt nebezpecné! Zasuvka musi byt vodotesna a spojenie musi
byt udrZiavané v suchu. Chybné predlZovacie kable s nebezpecné!

Pneumatiky vozidla a/alebo ventily pneumatik sa mézu poskodit vysokotlakovymi
tryskami a mozu vyskocit. Prvym znakom je zmena farby pneumatiky. Poskodené
pneumatiky/ventily pneumatik predstavuju riziko ohrozenia Zivota. Pri ¢isteni dodrzujte
minimalnu vzdialenost trysiek 30 cm.

V pripade dlhych prestavok vypnite pristroj hlavnym vypinacom alebo vytiahnite zastrcku
zo zasuvky.

Zariadenie nepouZivajte pri teplotach pod 0 °C.

Je zakdzané pouzivat zariadenie v priestoroch alebo v podmienkach s nebezpecenstvom
vybuchu.

V pripade nehody alebo vypadku elektriny zariadenie okamzite vypnite.

PouZivajte iba Cistu vodu. Ak pouZivate vodu, ktora obsahuje napriklad piesok (zo studne
alebo nieco podobné), musite nainstalovat extra filter.

V sulade s platnymi predpismi nesmie byt zariadenie pripojené na siet pitnej vody bez
spdtného ventilu. Uistite sa, Ze va$ doméci vodny systém, ku ktorému je vysokotlakovy
CistiC pripojeny, je vybaveny spatnym ventilom.

Pri vybere miesta uskladnenia a pri preprave berte do Uvahy hmotnost zariadenia, aby
ste predisli nehoddm a zraneniam.

Uvolnite zvyskovy tlak tak, Ze trochu stlacite spust predtym, ako odpojite hadicu od
vyrobku.

Pred kazdym pouZzitim zariadenia a v pravidelnych intervaloch skontrolujte, ¢i vsetky
kovové spojovacie prvky dobre sedia a ¢i suU komponenty vyrobku v dobrom stave;
skontrolujte, ¢i nie su poskodené alebo opotrebované Casti.

Osobna bezpeénost

Pri pouZivani zariadenia noste vhodny ochranny odev (OOP): chranice sluchu, ochranné
okuliare a ochranny odev.

Noste rukavice, majte ruky v teple a robte si pravidelné prestavky.

V zriedkavych pripadoch moZe neprerusované pouzivanie zariadenia niekolko hodin
sposobit necitlivost ruk.

Pred pouZitim zariadenia, jeho premiestriovanim alebo skladovanim sa uistite, Ze stoji na
pevnom, rovnom a vodorovnom povrchu, aby ste predisli nehodam.
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e  Pouzivatel musi pouzivat zariadenie primeranym spésobom. Berte do Uvahy miestne
podmienky a pri vykonavani tychto c¢innosti davajte pozor na ludi v okoli.

e  Prud vody cez vysokotlakovy naustok ma za nasledok spatny raz, ktory ma vplyv na
pistol. Uistite sa, Ze stojite pevne a pevne drzite rucnu pistol.

e Nestriekajte predmety, ktoré obsahuju nezdravé latky (napr. azbest).

e Je zakdzané Cistit povrchy, ktoré obsahuju azbest.

e  Zariadenie nepouZivajte v nedostatoCne vetranom priestore.

e Pristroj vZdy vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky pred pred montazou, udrzbou,
skladovanim a prepravou alebo pri zmene funkcie pristroja. To plati aj vtedy, ked menite
tryskovu hlavu alebo trysku a ked' pristroj nepouzivate. Na tento Ucel vytiahnite zastrcku
rukou. Nikdy nepouZzivajte zastrcku a/alebo neobsluhujte pristroj mokrymi rukami!

e Voda z pristroja, hadice alebo prudovej pistole nie je vhodna na konzumaciu.

e Davajte pozor na spatny raz; drzte prudovu pistol oboma rukami.

Dalsie rizika

Aj ked tento vyrobok pouZzivate v sulade so vSetkymi bezpecnostnymi poZiadavkami, stéle

existuju potencialne rizika sUvisiace so zraneniami a Skodami. V stvislosti so Struktdrou a

dizajnom tohto produktu sa mozu vyskytnut nasledujice nebezpecenstva:

e  Zdravotné nedostatky, ktoré vyplyvaju z vibracii, ak sa vyrobok pouziva dlhsi ¢as,
nevhodne sa obsluhuje a nie je spravne udrziavany.

e Nebezpecenstvo poranenia a vecnych skod odletujucimi predmetmi.

e  Zranenia a skody na majetku v désledku rozbitého prislusenstva alebo nahleho narazu
skrytych predmetov pocas pouzivania.

Bezpecnostné ustanovenia

Bezpecnostné systémy slizia na ochranu pouzivatela a nesmu sa menit.

e Vypina¢ ON/OFF zabranuje neimyselnej prevadzke zariadenia.

e  Tryskova pistol je vybavena zamkom. Tento zdmok zablokuje pistol a zabrani
neumyselnému zapojeniu zariadenia.

e Akonahle sa uvolni spust pradovej pistole, tlakovy spinac vypne ¢erpadlo a vysokotlakovy
prud sa zastavi. Po stlaceni spuste sa ¢erpadlo opat zapne.

e Motor je vybaveny tepelnou ochranou, ktord vypne motor v pripade prehriatia. V zasade
sa motor po dostatocnom vychladnuti sam restartuje. Pred opatovnym spustenim je viak
lepsie zariadenie vypnut a pockat 5 minut. Zistite, preco sa zariadenie prehrialo, a potom
problém odstrante. Ak sa to opakuje, nepokracujte v pouZzivani zariadenia a kontaktujte
svojho dodavatela/poskytovatela sluZieb.

e Ochrana motora vypne zariadenie, ak je spotreba energie vysoka.
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Bezpecnostné nalepky

Na zariadeni (Obrazok 1) najdete ndlepky (Obrazok 2, 3 a 4). Tieto poskytuju dolezité

informécie o zariadeni.

Obrdzok 1

Vysokotlakovy prud (Obrazok 2) nesmie smerovat na:

osoby;

zvierata;

elektrické zariadenia pod napatim;
samotny spotrebic.

Obrdzok 2
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Dakujeme vém, e ste sa rozhodli pre toto zariadenie EUROM. Zakupili ste si kvalitné
zariadenie, ktoré budete moct vyuzivat mnoho rokov. Vhodnym a opatrnym pouZzivanim tohto
zariadenia sa zniZi riziko zranenia osdb alebo poskodenia materialu.

VYSTRAHA
Pred montazou, instalaciou a pouzivanim zariadenia je dolezité precitat si tuto

prirucku a pochopit ju.

Uvod

Tento ndvod popisuje spravne a bezpecné pouzivanie tohto zariadenia. Tento navod si
uschovajte pre pripad potreby v buddcnosti. Tento ndvod je sucastou zariadenia a v pripade
opatovného predaja alebo vymeny sa musi odovzdat novému vlastnikovi. Tento navod bol
pripraveny mimoriadne désledne. Avsak vyhradzujeme si pravo kedykolvek tento ndvod
zlepsit a upravit. PouZité obrazky sa mézu lisit. Zariadenie nepouZivajte (vratane kabla a
zastrcky), ak je poskodené alebo nefunguje, ale vidy kontaktujte dodavatela. Obal uschovajte
za UCelom zarucenia bezpecného skladovania a prepravy.

Nasledujuce symboly a terminy sa pouZivaju v tomto ndvode na to, aby pouzivatela upozornili
na bezpecnostné problémy a dolezZité situdcie:

UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpednu situaciu, pri ktorej, ak sa nedodrzia bezpecnostné
pokyny, méZe dojst k zraneniam pouZivatela alebo 0s6b v okoli zariadenia,

k fahkému a/alebo miernemu poskodeniu vyrobku alebo Zivotného prostredia.
VYSTRAHA

0 Oznacuje nebezpednU situaciu, pri ktorej, ak sa nedodrzia bezpe¢nostné

pokyny, moze dojst k lahkému a/alebo miernemu poskodeniu vyrobku alebo
Zivotného prostredia.

Zaruka

Spolo¢nost EUROM poskytuje 24-mesacnu zaruku na toto zariadenie od datumu zakupenia.
Zaruka nepokryva opotrebovanie vyplyvajlice z normélneho pouzivania. Zaruka straca
platnost v pripade, Ze dojde k chybe kvéli neumyselnému alebo nedbalému pouzivaniu
zariadenia. Vyrobca, dovozca ani dodavatel nie su zodpovedni za nespravne pripojenia.
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Identifikacia

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

Force 2201 IND

At nr. 135695
Batch. XXXXXX

220-230V~50Hz 2200 Watt

Rated pressure: 11.5 MPa 115 bar
Max. pressure: 16 MPa 160 bar
Rated flow: 6.4 l/min 384 I/h
Max. flow: 7.7 l/min 462 I’'h
Max. inlet water pressure: 1 MPa 10 bar
Inlet water temp 0-40°C

IPX5

EUROM - KOKOSSTRAAT 20 - 8281 JC - GENEMUIDEN - NETHERLANDS

Obrdzok 3

EUROM

POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974

Force 2501 IND

Art.nor. 135701
Batch.  XXXXXX

220-230V~50Hz 2500 Watt

Rated pressure: 13 MPa |130 bar
Max. pressure: 18 MPa 180 bar
Rated flow: 7.0/min 420 1/h
Max. flow: 7.41/min 1444 1/h
Max. inlet water pressure: 1 MPa 10 bar
Inlet water temp 0-40°C

IPX5
—————

EUROM - KOKOSSTRAAT 20 - 8281 JC - GENEMUIDEN - NETHERLANDS

Obrdzok 4
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Specifikacie

Typ: Force 2201 Force 2501
Napatie: AC 220-240V/50Hz

Spotreba energie: 2200W 2500W
Max. tlak: 160 bar 180 bar
Prevadzkovy tlak: 115 bar 130 bar
Min. spotreba vody na vstupe: 384 1/h 4201/h
Max. tlakovy privod vody: 10 bar

Pripojenie privodu vody:

Pripojka na zahradnu hadicu

Dl?ka vysokotlakovej-hadice: 8m

Teplota vody: 0-40°C
Automaticky $tar-stop: Ano

Trieda ochrany: Iv

Uroveri ochrany: IPX5

Hladina akustického vykonu: 90 dB(A)

Rozmery: 91,8 x 38,5x35,8cm
Hmotnost: 20 kg 21kg
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Opis

Toto zariadenie EUROM je lahko pouzitelny vysokotlakovy Cisti¢ (Obrazok 5). Zariadenie je
urcené na pouzitie v domacnosti, ako je Cistenie vozidiel, budov, teras, fasad a zahradnej
techniky. Zariadenie pouziva Cistu vodu a mdze sa pouZivat s biologicky odburatefnymi

chemickymi Cistiacimi prostriedkami.

Hlavna &ast

Obrdzok 5

1. Drziak napajacieho kabla 8.
2. Drziak prudovej pistole 9.
3. Vysokotlakovy hadicovy navijak 10.
4. Vysokotlakovy vystup vody 11.
5.  Rukovét navijaka vysokotlakovej hadice  12.
6. Samorezna skrutka s hlavou Philips 13.

ST4.8x16

7. Napajaci kabel

Privod vody (spojka na zahradnu hadicu)
Hlavna Cast

Prepina¢ ON (I)/OFF (0).

Drziak penovej trysky

Rukovat

Samorezna skrutka s hlavou Philips
ST4.8x20 (2x)

143




Prislusenstvo

VYSTRAHA
PrisluSenstvo nie je zamenitelné s inymi zariadeniami Force.

VYSTRAHA
Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo.

Toto zariadenie obsahuje nasledujuce prislusenstvo (Obrazok 6):

Obrdzok 6

1. Nasadka na cCistenie podlah 5. Turbo tryska s nasadkou
2. Cistiaci kolik 6. Penova tryska

3. (Cisti¢ podlah 7. Tryskova pistol

4. Nastavitelna tryska s nasadkou
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Tryskova pistol’

Obrdzok 7

1. Zamok spuste 3. Vysokotlakova vodna spojka
2. Spust 4. Spojka prislusenstva (zavit)
Montaz

Zariadenie je zabalené v jednej skatuli. Odstrarite vsetky obalové materialy a skontrolujte, ¢i
zariadenie nie je poskodené. Zariadenie nepouZzivajte, ak je poskodené alebo nefunguje, ale
vzdy kontaktujte dodavatela. Obal uschovajte za Ucelom zarucenia bezpecného skladovania
a prepravy. Je potrebna mensia montaz.

Rukovit

1.  Pripevnite rukovét (Obrazok 8, poz. 1)
k hlavnej Casti (Obrazok 8, poz. 2) pomocou
oboch skrutiek ST4.8x20 (Obrazok 8, poz. 3).

Obrdzok 8
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Konzoly

1. Nasunte drziak napajacieho kabla
(Obrazok 9, poz. 1) na hlavnu cast
(Obrazok 9, poz. 2).

2. Pevne zatlacte, kym nebudete pocut
,Cvaknutie”.

3. Nasunte drziak tryskovej pistole
(Obrazok 9, poz. 4) na rukovat
(Obrazok 9, poz. 3).

4.  Pevne zatlacte, kym nebudete pocut
,Cvaknutie”.

Obrdzok 9

Vysokotlakovy hadicovy navijak

1.  Pripevnite rukovat (Obrazok 10, poz. 2) k
navijaku vysokotlakovej hadice
(Obrazok 10, poz. 1) pomocou skrutky
ST4.8x16 (Obrazok 10, poz. 3).

Obrdzok 10
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InStalacia

VYSTRAHA

Umiestnite Cisti¢ ¢o najblizsie k privodu vody.

VYSTRAHA

(rukovat hore).

Cisti¢ musi byt umiestneny zvisle na pevhom, rovnom a vodorovnom povrchu

VYSTRAHA

S ee

zasuvky.

Napajaciu zastréku zapojte do jednoducho pristupnej uzemnenej sietovej

Hlavna &ast

VYSTRAHA

&

Vodna hadica a vodna spojka nie su sucastou dodavky.

1. Skontrolujte, i je zariadenie spravne
zostavené.

2. Uistite sa, Ze prepina¢ ON (I)/OFF (0)
(Obrazok 11, poz. 3) je v polohe OFF (0).

3. Napadjaciu zastré¢ku zapojte do jednoducho
pristupnej uzemnenej sietovej zasuvky.

4. Pripojte privod vody k zariadeniu
(Obrazok 11, poz. 2).

5. Ked bude privod vody spravne pripojeny,
budete pocut ,kliknutie”.

Obrdzok 11
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Tryskova pistol’

1. Uistite sa, Ze je bezpecnostny zamok

uzamknuty (Obrazok 7, poz. 1).
2. Naskrutkujte vysokotlakovu hadicu

(Obrazok 12, poz. 2) na prudovu pistol

(Obrazok 12, poz. 1).

Obrazok 12

Trysky
1. Na prudovu pistol (Obrazok 13, poz. 1) naskrutkujte (upevnite):

penovu trysku (Obrazok 13, poz. 2), alebo;
nastavitelnu trysku (Obrazok 13, poz. 3), alebo;
turbo trysku s vyberom nizkeho alebo vysokého tlaku (Obrazok 13, poz. 4).

om B -

Obrdzok 13
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Cisti¢ podlah

Obrdzok 14

Cisti¢ podlah

1.

Zarovnajte hreben Cisti¢a podlah (Obrazok 15, poz. 4) s drazkou v nasadke Cistica podlah
(Obrazok 15, poz. 5).

2. Vlozte Cisti¢ podlah (Obrazok 15, poz. 3) do nasadky Cistica podlah (Obrazok 15, poz. 2).
3. PredlZovaciu ndsadku zaistite otocenim Cisti¢a podlah o 90°.

4. Naskrutkujte ndsadku Cistica podlah na prudovu pistol (Obrazok 15, poz. 1).

Obrdzok 15
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Prevadzka

UPOZORNENIE

Pred uvedenim do prevadzky si pozrite ¢ast Bezpecnost.

UPOZORNENIE

Prevddzka zariadenia dlhsie ako 2 minuty bez vody vedie k poSkodeniu
vysokotlakového cerpadla. Ak zariadenie nevytvori tlak do 2 minut, vypnite ho
a postupujte podla pokynov v kapitole ,Riesenie problémov”.

VYSTRAHA
Ak sa paka prudovej pistole uvolni, tlakovy spinac vypne cerpadlo a
vysokotlakovy prud sa zastavi. Po stlaceni paky sa ¢erpadlo opét zapne.

S>>

Zamknite a odomknite spust

1. V pripade potreby uvolnite spust
(Obrazok 16, poz. 2).
2. Zaistite spust (Obrazok 16, poz. 1).

Obrdzok 16
Spustenie
1. Uistite sa, Ze prepina¢ ON (I)/OFF (0) je v polohe OFF (0) (Obrazok 5, poz. 10).
2. Uplne otvorte externy privod vody.
3. Odomknite bezpecnostny zamok pod spustou (Obrazok 7, poz. 1).
4.  Stlacte spust (Obrazok 7, poz. 2) na niekolko sekind, aby ste odstrénili vzduch z hadice.
5.  Zapnite zariadenie (Obrazok 5, poz. 10).

Cistenie

UPOZORNENIE
A Dévajte pozor na spatny raz pri stlaCeni spuste.

150



VYSTRAHA

Ked docasne zastavite:
° vypnite zariadenie;
e  zatvorte externu vodovodnu pripojku;

e  odpojte napajaciu zastrcku.

1. Drite prudovu pistol (Obrazok 6, poz. 7) oboma rukami.
2. Namierte prudovdu pistol na predmet, ktory je potrebné vycistit.
3. Stlacte spust (Obrazok 7, poz. 2) a zacnite Cistit.

Cistenie &istiacim prostriedkom na podlahy

1. Drite prudovu pistol (Obrazok 6, poz. 7) oboma rukami.

2. Umiestnite Cisti¢ podlah (Obrazok 6, poz. 3) na povrch, ktory chcete Cistit.
3. StlacCte spust (Obrazok 7, poz. 2) a zacnite Cistit.

Zmeiite uhol pradu

VYSTRAHA
Uhol prudu je mozné zmenit iba nastavitelnou tryskou. Turbotryska a Cistic¢

podlah maju pevny uhol prudu.

1. Akjeto moziné, uvolnite spust
(Obrazok 7, poz. 2).

2. Uzamknite bezpecnostny zdmok pod spustou
(Obrazok 7, poz. 1).

3. Otocenim hlavy trysky (Obrdzok 17, poz. 1)
zmente uhol trysky:

e pre mensi (vykonnejsi prud) otocte v smere
hodinovych ruciciek (Obrazok 17, poz. 2).

e  prevacsi (menej vykonny prud) otocte proti
smeru hodinovych ruciciek
(Obrazok 17, poz. 1).

Obrdzok 17
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Zmenit tlak

1. Ak chcete zmenit tlak nastavitelnej trysky
(Obrazok 18, poz. 1):

e  Posunte dopredu pre vysoky tlak
(Obrazok 18, poz. 2);

e  Posunte dozadu pre nizky tlak (Obrazok
18, poz. 2).

Upravte mnoistvo peny
1. Akjeto moziné, uvolnite spust
(Obrazok 7, poz. 2).

2. Uzamknite bezpecnostny zdmok pod spustou

(Obrazok 7, poz. 1).

3. Otacanim hlavy penove;j trysky (Obrazok
19, poz. 2) zmerite mnoZstvo peny:

e  previac peny otocte v smere hodinovych
ruciciek (Obrazok 19, poz. 1).

. pre menej peny otocte proti smeru
hodinovych ruciciek (Obrazok 19, poz. 3).

Po ukonéeni pouZivania

Obrazok 18

Obrdzok 19

tlakom.

UPOZORNENIE
A Ak je zariadenie vypnuté, zvysky v zariadeni mézu byt stale pod vysokym

VYSTRAHA

neprenasajte za napajaci kabel.
e Napajaci kdbel nenavijajte prilis tesne alebo v ostrych uhloch.
e Napajaci kdbel neobmotdvajte okolo zariadenia.

0 e  Priodpajani zariadenia zo siete netahajte za napajaci kabel ani zariadenie
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Uvolnite spust (Obrazok 7, poz. 2).

Uzamknite bezpe¢nostny zamok pod spustou (Obrazok 7, poz. 1).
Vypnite zariadenie (Obrazok 5, poz. 10).

Vytiahnite zastrcku zo zasuvky (Obrazok 5, poz. 7).

Stocte napdjaci kabel.

Umiestnite napdjaci kabel na drziak (Obrazok 5, poz. 1).

Zatvorte a odpojte privod vody.

Odomknite bezpecnostny zamok pod spustou.

Drzte prudovu pistol oboma rukami.

Stlacte spust, aby ste vypustili prudovu pistol.

Odskrutkujte vysokotlakovu hadicu z prudovej pistole (Obrazok 7, poz. 3).
Vypustajte vysokotlakovu hadicu aspori 1 minutu.

LN EWNE

e
= O

—
N

Odstrante trysku
1.  Odskrutkujte trysku z prudovej pistole.

Odstrante Cisti¢ na podlahy
1. Odskrutkujte ndsadku Cisti¢a podlah z prudovej pistole.
2. Odstrante Cisti¢ podlah z nasadky cisti¢a podlah otocenim o 90°.

Preprava a skladovanie

UPOZORNENIE
A Uplne vyprazdnite zariadenie a prislu$enstvo. Chrarite pristroj pred mrazom.

Zvysky vody mozu zamrznut a poskodit zariadenie.

e Posunte zariadenie za rukovat (Obrazok 5, poz. 12).
e  Zariadenie pred uskladnenim odistite.
e  Zariadenie skladujte v pévodnom obale na suchom a bezprasnom mieste.

Pripravte sa na zimné/bezmrazové uskladnenie

1. Vydistite zariadenie.

2. Uistite sa, Ze v zariadeni nezostala Ziadna voda.

3. Ak je to moZné, skladujte pristroj a prislusenstvo v miestnosti chranenej pred mrazom.
Ak nie; pred uskladnenim nasajte nemrznicu zmes. Namiesto vody pouZite nemrznucu
zmes.

Po zime/bez mrazu uskladnenie

UPOZORNENIE

Ak zariadenie zamrzne, pred pouZzitim ho nechajte skontrolovat odbornikom
autorizovanym spolo¢nostou Eurom.

0 VYSTRAHA

Na poskodenie mrazom sa nevztahuje zaruka.
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1. V pripade potreby; vycCistite zariadenie.
2. Nechajte pristroj rozmrazit.
3.V pripade potreby; odstrante nemrznuicu zmes.

Udriba

UPOZORNENIE

Toto zariadenie neopravujte ani neupravuijte.

UPOZORNENIE
A Pred zacatim udrzby vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky!

Opravy a kontroly musi vykondavat autorizovany odbornik spolo¢nosti EUROM. Ak je
poskodeny elektricky kédbel a/alebo elektricka zastréka zariadenia, musi ich vymenit vyrobca,
servisny pracovnik alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo rizikam.

Po kazdom pouziti vykonajte nasledujice Ukony udrzby:

e  Opatrne odstrante prach, piesok alebo iné necistoty z pripojok (trysky, ndsadku na
Cistenie podlah, prudovu pistol, vysokotlakovu hadicu a privod vody).

e QOdstrante trysku z prudovej pistole. Trysku pravidelne Cistite pomocou dodaného kolika.
Dokladne ju preplachnite (proti smeru vysokotlakového prudu).

e Vyberte &isti¢ podlah z nasadky na Cistenie podlah. Cistite pravidelne ¢isti¢ podlah
pomocou dodaného kolika. Dékladne ju preplachnite (proti smeru vysokotlakového
prudu).

Pravidelne vykonavajte nasledujuce Ulohy udrzby:

e O-kruzky konektorov pravidelne natierajte vazelinou, aby ste zabranili ich vysychaniu.
e Vycistite filter privodu vody.

Namazte O-krazky

1. Odstrante prislusenstvo z
(Obrazok 6, poz. 4, 5 alebo 6) priudovej
pistole.

2. Naneste vazelinu na O-kruzok (Obrazok 20,
poz. 1).

Obrdzok 20
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3. Vyberte Cisti¢ podlah (Obrazok 6, poz. 3) z
prudovej pistole.

4. Naneste vazelinu na O-kruzok cisti¢a podladh
(Obrazok 21, poz. 1).

Obrdzok 21

5. Naneste vazelinu na O-kruzok spojky
zahradnej hadice (Obrazok 22, poz. 1).

Obrdzok 22

Vycistite filter privodu vody

UPOZORNENIE
Ak je potrebné filter vymenit, obratte sa na odbornika autorizovaného
spolo¢nostou EUROM.

Filter vyberte pomocou kliesti.

0 VYSTRAHA
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1. Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

2. Odstrante privod vody.

3. Odskrutkujte spojku zahradnej hadice
(Obrazok 23, poz. 2).

4. Vytiahnite filter (Obrazok 23, poz. 1).

5.  Filter vycistite pod teclcou vodou.

6. Nasadte filter spat.

7. Nasadte spat spojku vodnej zahradnej hadice.

Vycistite trysku(y)

1. Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

2. Odstrante privod vody.

3. Odstrante trysku (Obrazok 24, poz. 2) z
prudovej pistole (Obrazok 6, poz. 7).

4. Vycistite trysku Cistiacim kolikom
(Obrazok 24, poz. 1).

5. Dokladne ju preplachnite (proti smeru
vysokotlakového prudu).

Obrdzok 23

Obrdzok 24
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Vycistite Cisti¢ na podlahy
1. Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.
2. Odstrante privod vody.

3. Odstrarite Cisti¢ podlah (Obrazok 25, poz. 1) z

predlZovacej nasadky (Obrazok 5, poz. 1)
otoc¢enim o0 90°.
4. Vycistite obe trysky (Obrdzok 25, poz. 2)
Cistiacim kolikom (Obrazok 25, poz. 3).
5. Dbkladne ich preplachnite (proti smeru
vysokotlakového prudu).

RiesSenie problémov

Obrdzok 25

O

VYSTRAHA

Kontaktujte odbornika schvéleného spolocnostou EUROM:

e v pripade pravidelne sa opakujucich chyb;
e  aksachyby neodstrania.

MoZu sa vyskytnut tieto problémy:

Problém

PriCina

RieSenie

Bezpetnostné
pokyny

Zariadenie sa

Nezapdjajte do

Zapojte zastrcku do

Uistite sa, Ze je

schvaleného
spoloc¢nostou

nespusti. elektrickej zasuvky. zasuvky. zariadenie vypnuté.
Nefunguje Pouzite ind zdsuvku. | Uistite sa, Ze je
elektricka zasuvka. zariadenie vypnuté.
PredlZovaci kabel Kontaktujte Zariadenie
zlomeny. odbornika nepouzivajte.
schvaleného
spoloc¢nostou
EUROM.
Kolisavy tlak. Cerpadlo nasava Kontaktujte Zariadenie
vzduch. odbornika nepouzivajte.

EUROM.
Ventily su Kontaktujte Zariadenie
znecistené, odbornika nepouZzivajte.

opotrebované alebo
zlomené.

schvaleného
spolo¢nostou
EUROM.
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Problém Pricina Riesenie Bezpelnostné
pokyny
Praca na tesneni Kontaktujte Zariadenie
Cerpadla. odbornika nepouZivajte.

schvaleného
spoloc¢nostou
EUROM.

Tryska je Ciasto¢ne
zablokovana.

Vycistite trysku.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté
a vypustené.

Ziadny alebo
kolisavy tlak (z

Nastavitelna tryska
je v nespravnej

Posurite
nastavitelnu trysku

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté.

nastavitelnej polohe. do prednej alebo

trysky). zadnej polohy.

Zariadenie sa Vypalena poistka. Kontaktujte Zariadenie
zastavi. odbornika nepouZzivajte.

schvaleného
spolo¢nostou
EUROM.

Aktivna tepelna
bezpecnost.

Nechajte vychladnut
a odstrante pricinu
prehriatia.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté.

Zariadenie
nepouZzivajte pocas
chladenia.

Tryska je Ciasto¢ne
zablokovana.

Vycistite trysku.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté
a vypustené.

Vypalena poistka.

Elektroinstalacia je
na osvetlenie.

Pripojte k instalacii s
vysSou intenzitou
pradu.

Pri prechode nainu
elektricku instalaciu
sa uistite, Ze je

zariadenie vypnuté.

NepouZivajte
predlZovaci kabel.

Pri odpdjani
predlZovacieho
kabla sa uistite, Ze je
zariadenie vypnuté.

Zariadenie vibruje.

Vzduch v privodnej
hadici vody.

Nechajte ho uniknut
teclcou vodou cez
zariadenie, ked'je
vypnuté.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté.

Problém s privodom
vody.

Nepouzivajte prilis
dihd alebo tenku
hadicu (min. 1/2”.)

Pri vymene hadice
sa uistite, Ze je
zariadenie vypnuté
a vypustené.
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Problém

Pri¢ina

Riesenie

Bezpelnostné
pokyny

Tryska je CiastoCne
zablokovana.

Vycistite trysku.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté
a vypustené.

Filter privodu vody
je znecisteny.

Vycistite vodny
filter.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté
a vypustené.

Hadica je zalomena.

Narovnajte hadicu.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté.

Zariadenie sa
pravidelne spusta a
zastavuje samo.

Pumpa alebo tryska
sU netesné.

Nechajte ich opravit
alebo vymenit.

Kontaktujte
odbornika
schvaleného
spolo¢nostou
EUROM.

Zariadenie sa spusti,
ale nedodéva vodu.

Cerpadlo, hadica
alebo prislusenstvo
sU zamrznuté.

Nechaijte ich
rozmrazit a
skontrolujte ich.

Zariadenie
nepouzivajte.

Bez privodu vody.

Uistite sa, Ze je k
dispozicii privod
vody.

Pri kontrole privodu
vody sa uistite, Ze je
zariadenie vypnuté.

Filter je
zablokovany.

Vycistite filter.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté
a vypustené.

Tryska je
zablokovana.

Vycistite trysku.

Uistite sa, Ze je
zariadenie vypnuté
a vypustené.

Cistenie
VYSTRAHA
Nepouzivajte:
e  drétenky,
0 o tvrdé kefy;
L]

horlavé, agresivne alebo chemické Cistiace prostriedky.
Dbajte na to, aby sa do zariadenia nedostala voda. Ziadnu ¢ast zariadenia
neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

Zariadenie sa odporuca Cistit kazdé dva tyzdne a pred uskladnenim. Majte na paméti, Ze voda,
pocasie, znecistenie ovzdusia, slané prostredie, dym a pod. casom zanechaju na zariadeni

svoje stopy.

1. Zariadenie utrite vlhkou, ¢istou, makkou handrickou, ktord nepusta vliakna, alebo

maékkou kefkou.

2. Pred pouzivanim a uskladnenim nechajte zariadenie Uplne vyschnut.
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Likvidacia

E % Na konci Zivotnosti zariadenie zlikvidujte v sulade s miestnymi zéakonmi a

predpismi alebo ho doructe svojmu dodavatelovi.
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EU Declaration of Conformity

We,

Company name:  Euromac BV
Postal address: Kokosstraat 20
Postcode: 8281 1C

City: Genemuiden
Country: The Netherlands

Declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following
product:

Product: High pressure cleaner
Brand name: Eurom

Model: Force 2201

ltem number: 135695

The object of declaration described above is in conformity with the following relevant
Union harmonization legislation:

Machinery Directive: 2006/42/EC
Electromagnetic compatibility Directive: EMC 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances RoHS Directive: 2011/65/EU&(EU)2015/863

and that the product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 60335-2-79:2012

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Signed for and on behalf of Euromac BV:
Genemuiden, 06-12-2022
W.J. Bakker, alg. Dir.
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EU Declaration of Conformity

We,

Company name:  Euromac BV
Postal address: Kokosstraat 20
Postcode: 8281 1C

City: Genemuiden
Country: The Netherlands

Declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following
product:

Product: High pressure cleaner
Brand name: Eurom

Model: Force 2501

ltem number: 135701

The object of declaration described above is in conformity with the following relevant
Union harmonization legislation:

Machinery Directive: 2006/42/EC
Electromagnetic compatibility Directive: EMC 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances RoHS Directive: 2011/65/EU&(EU)2015/863

and that the product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 60335-2-79:2012

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Signed for and on behalf of Euromac BV:
Genemuiden, 06-12-2022
W.J. Bakker, alg. Dir.
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